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Dotazione / Elementi di comando
1 Coperchio superiore

2 Interruttore on/off

3 Inserto filtro

4 Coperchio inferiore

5 Setole

6 Cavo di collegamento USB

7 Spazzola per la pulizia

Istruzioni per l’uso / Scheda di garanzia (senza figura)

Dotazione / Elementi di comando
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Informazioni generali
Leggere e conservare le istruzioni per l’uso

Queste istruzioni per l’uso fanno parte della presente aspirapolvere da
tavolo (di seguito il “dispositivo”). Esse contengono importanti
informazioni sulla messa in funzione e sull’uso.
Prima di usare il dispositivo, leggere attentamente le istruzioni per l’uso, in

particolare, le avvertenze di sicurezza. La mancata osservanza delle istruzioni per
l’uso può provocare gravi lesioni o danni all dispositivo.
Conservare le istruzioni per l’uso per ulteriore consultazione. In caso di cessione a
terzi del dispositivo, devono essere obbligatoriamente fornite anche le presenti
istruzioni per l’uso.
Le istruzioni per l’uso sono disponibili presso il nostro servizio assistenza clienti in
formato PDF.

Uso previsto
Il dispositivo è stato concepito per aspirare particelle di sporco
secche che si trovano sulla scrivania. È stato concepito
esclusivamente per l’uso in ambienti al chiuso e non all’aperto.
Il dispositivo è destinato esclusivamente all’uso privato e non
all’ambito commerciale.
Utilizzare il dispositivo solo in base alle descrizioni di queste
istruzioni. Ogni altro tipo di utilizzo è da considerarsi come non
conforme alla destinazione d’uso e può provocare danni materiali
o lesioni alle persone. Il dispositivo non è un giocattolo per
bambini.
Il fabbricante o il rivenditore declinano qualsiasi responsabilità
per danni derivanti dall’uso errato o non conforme alla
destinazione d’uso.
Spiegazione dei simboli
Osservare i seguenti simboli riportati nelle istruzioni per l’uso e che sono riprodotti
sul dispositivo e sulla confezione.

Questo simbolo fornisce utili informazioni aggiuntive sul montaggio o
sull’utilizzo.

Informazioni generali
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Dichiarazione di conformità (vedi capitolo “Dichiarazione di
conformità”): I prodotti identificati con questo simbolo soddisfano
tutte le norme comunitarie applicabili nello Spazio economico
europeo.

Tensione continua

Corrente alternata

Sicurezza
Le seguenti parole segnale sono utilizzate in queste istruzioni per l’uso.

 AVVERTIMENTO!
Questo simbolo/Questa parola di segnalazione
descrive un pericolo di media entità che, se non
viene evitato, può provocare gravi lesioni o
morte.

 ATTENZIONE!
Questo simbolo/Questa parola di segnalazione
descrive un pericolo di bassa entità che, se non
viene evitato, può provocare lievi lesioni.

 AVVISO! Questa parola di segnalazione mette in guardia
da possibili danni materiali.

Note relative alla sicurezza
Avvertenze di sicurezza generali

- Utilizzare solamente pezzi di ricambio e accessori forniti o
consigliati dal produttore. Se venissero utilizzati dei
componenti non originali, decadrebbe immediatamente il
diritto di garanzia.

- Fare effettuare eventuali riparazioni al servizio assistenza
clienti indicato dal produttore.

- L'apparecchio può essere messo in funzione solo con una
bassissima tensione di sicurezza, conformemente alla
marcatura riportata sull'apparecchio.

Informazioni generali
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 AVVERTIMENTO!

Pericolo per bambini e persone con mobilità fisica ridotta,
deficit delle facoltà mentali ed emotive (ad es. soggetti
parzialmente invalidi, anziani con capacità fisiche e mentali
limitate) oppure prive di esperienza e delle necessarie
competenze (ad es. bambini non neonati).

- Il dispositivo può essere utilizzato da bambini di età superiore
agli 8 anni e da persone con mobilità fisica ridotta, deficit
delle facoltà mentali ed emotive, oppure prive di esperienza e
delle necessarie competenze, solo qualora l'utilizzo avvenga
sotto la supervisione di persone responsabili della sicurezza, o
qualora abbiano ricevuto le debite istruzioni sull'uso sicuro
del dispositivo e abbiano compreso i potenziali pericoli
connessi con l'uso.

- I bambini in età compresa tra i 3 e gli 8 anni possono utilizzare
il dispositivo solo se sorvegliati da un adulto.

- Ai bambini è vietato giocare con il dispositivo.
- La pulizia e la manutenzione da parte dell’utente non devono

essere eseguite dai bambini senza supervisione.
- Durante l’uso, il dispositivo non deve essere lasciato mai

senza adeguata sorveglianza.
- Non consentire ai bambini di giocare con la pellicola di

imballaggio: I bambini potrebbero rimanere intrappolati o
soffocare durante il gioco.

- Non lasciare che i bambini giochino con i piccoli componenti.
Potrebbero ingerirli e soffocare.

Sicurezza
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 AVVERTIMENTO!

Pericolo d’incendio e d’esplosione!
L'uso improprio della batteria ricaricabile aumenta il pericolo
d'esplosione e di incendio.

- La batteria ricaricabile non è sostituibile. Pertanto, non
tentare di sostituire la batteria ricaricabile.

- Proteggere la batteria ricaricabile da danni meccanici.
- Non esporre la batteria ricaricabile a caldo eccessivo come

irradiamento solare diretto, fuoco o simili. La temperatura
dell'ambiente deve essere compresa tra 5-35 °C.

- Non gettare mai la batteria nel fuoco.
- Non cortocircuitare i contatti della batteria.
- Utilizzare per la ricarica esclusivamente gli accessori originali.
- Il litio metallico può prendere fuoco spontaneamente in caso

di contatto con l’acqua. Evitare che il contenuto delle batterie
al litio entri a contatto con l’acqua.

- Non utilizzare più il dispositivo se questo è danneggiato.

 ATTENZIONE!

Pericolo di lesioni!
Le batterie danneggiate e che perdono possono causare ustioni
chimiche.

- Non aprire mai la batteria ricaricabile.
- In caso di perdita della batteria ricaricabile, indossare

necessariamente guanti protettivi.
- Evitare in questo caso il contatto con pelle, occhi e mucose

dell’acido della batteria ricaricabile. In caso di contatto lavare
immediatamente le parti in oggetto con molta acqua pulita e
consultare immediatamente un medico.

Sicurezza
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 ATTENZIONE!

Pericolo di lesioni!
L’uso non conforme del dispositivo può causare lesioni.

- È vietato utilizzare il dispositivo per aspirare persone e
animali.

- Durante il funzionamento non rivolgere mai l’ugello di
aspirazione verso il corpo o verso altre persone, e soprattutto
mai in direzione di occhi e orecchie.

- Durante l’uso assicurarsi che l’ugello di aspirazione non si
trovi all’altezza della testa.

 AVVISO!

Pericolo di danneggiamento!
Se il dispositivo viene utilizzato in modo scorretto può
danneggiarsi.

- Per evitare il surriscaldamento, non coprire il dispositivo.
- Non far cadere il prodotto.
- Non esporre mail il prodotto a temperature elevate

(riscaldamento ecc.) né alle intemperie (pioggia ecc.).
- Non versare mai alcun liquido nel dispositivo.
- Non immergere mai il dispositivo in acqua o in altri liquidi.
- Lo smontaggio non conforme a quanto descritto, potrebbe

causare danni irreparabili con la relativa invalidazione della
garanzia.

- Interrompere l’uso del dispositivo se le parti in plastica
presentano crepe, fessure o deformazioni.

Prima messa in servizio
Controllo del dispositivo e della fornitura

Sicurezza
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 AVVISO!

Pericolo di danneggiamento!
Aprire l’imballaggio con coltelli affilati o altri oggetti appuntiti in
modo disattento può provocare danni all dispositivo.

- Prestare attenzione all’apertura.
1. Estrarre il dispositivo dall’imballaggio.
2. Controllare che la fornitura sia completa (vedere il capitolo "Dotazione / Elementi

di comando").
3. Assicurarsi che il dispositivo e i componenti non presentino alcun tipo di danno.

Non utilizzare il dispositivo se è danneggiato e rivolgersi al produttore
utilizzando l’indirizzo del servizio assistenza riportato sulla garanzia.

Pulizia di base del dispositivo
1. Rimuovere il materiale dell’imballaggio ed eventuali pellicole protettive.
2. Pulire tutti i pezzi della fornitura, come descritto nel capitolo “Pulizia”.

Il dispositivo è pulito e pronto per l’uso.

Ricarica del dispositivo

 AVVISO!

Pericolo di danneggiamento!
Tempi di conservazione più lunghi e l’interruzione dei cicli di
carica e scarica portano a una minore capacità della batteria.

- Evitare periodi di conservazione prolungati.
- Evitare interruzioni dei cicli di carica e scarica.
- Caricare il dispositivo solo utilizzando il cavo di collegamento

USB in dotazione e un alimentatore USB adeguato (5V~, min.
2A).

Caricare completamente il dispositivo prima del primo utilizzo.
1. Collegare il cavo di collegamento USB 6  alla presa sul lato del dispositivo.
2. Collegare il cavo di collegamento USB all’attacco USB di un alimentatore di rete

compatibile.
La spia di controllo rossa accanto alla presa si accende durante la procedura di
carica. Quando la carica è completa si accende la spia di controllo verde.

Prima messa in servizio
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3. Estrarre il cavo di collegamento USB dall’attacco USB dell’alimentatore o del
computer.

4. Distaccare il cavo di corrente della presa di corrente.

Utilizzo

 AVVERTIMENTO!

Pericolo d’incendio e d’esplosione!
A causa del vortice creato dall’aria aspirata si possono creare
miscele e vapori esplosivi.

- Non aspirare vapori, liquidi o polveri ardenti, infiammabili,
esplosivi o corrosivi.

- Non aspirare solventi organici (ad es. diluenti per vernici,
benzina o acetone).

- Non aspirare materiali ardenti (ad es. legno)
- Non aspirare materiali ardenti (ad es. mozziconi di sigarette o

cenere).
1. Afferrare il dispositivo in modo che le setole 5  siano rivolte verso il basso.
2. Premere l’interruttore on/off 2 .
3. Muovere il dispositivo sulla superficie da aspirare.
4. Premere l’interruttore on/off per spegnere il dispositivo.

Pulizia

 AVVISO!

Pericolo di danneggiamento!
La pulizia errata del dispositivo potrebbe causare il suo
danneggiamento.

- Non utilizzare mai alcun detergente aggressivo, abrasivo o
solvente, né oggetti taglienti o metallici quali coltelli, spatole
o similari. Questi potrebbero danneggiare le superfici.

- Non immergere mai il dispositivo in acqua o in altri liquidi.
- Fare attenzione che l’acqua non penetri nella custodia.

Prima messa in servizio
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1. Pulire il dispositivo con un panno leggermente inumidito.
2. Dopo aver fatto ciò, lasciare asciugare completamente tutte le parti.

Svuotamento e pulizia del dispositivo
1. Assicurarsi che il dispositivo sia spento.
2. Estrarre il coperchio superiore 1  e il

coperchio inferiore 4  in direzioni
opposte.

3. Svuotare lo sporco in un contenitore di
raccolta.

4. Rimuovere l’inserto filtro 3  dal
coperchio superiore.
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5. Pulire l’inserto filtro e il rotore con una
spazzola per la pulizia 7 .

6. Posizionare l’inserto filtro nel coperchio
superiore.

7. Posizionare il coperchio superiore e il
coperchio inferiore l'uno sull'altro e
premerli finché non si sentono scattare
in posizione.

Stoccaggio
Caricare e scaricare regolarmente il dispositivo in modo da contribuire a una lunga
vita di servizio della batteria.

Risoluzione dei problemi
Guasto Possibile causa Soluzione
Il dispositivo non si accende. Il dispositivo non ha una carica

sufficiente.
Caricare
completamente il
dispositivo.

La potenza di aspirazione è bassa o
diminuisce.

Il contenitore della polvere è
pieno.

Prima di conservarlo,
svuotare e pulire il
dispositivo.

Dati tecnici
Modello: DVC-2002
Codice articolo: 842162
Batteria: 3,7 V , Li-Ion, ricaricabile, 600 mAh
Tensione di alimentazione: 5 V , 2 A
Classe di protezione: III 
Cavo di collegamento USB: Tipo da USB-A a USB-C

Dichiarazione di conformità
È possibile richiedere la dichiarazione di conformità CE all’indirizzo
riportato nella scheda di garanzia.
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Smaltimento
Smaltimento dell’imballaggio

Smaltire l’imballaggio differenziandolo. Conferire il cartone e la scatola
alla raccolta di carta straccia, avviare la pellicola al recupero dei
materiali riciclabili.

Smaltimento del dispositivo usato
Applicabile nell’Unione Europea e in altri paesi europei con sistemi di raccolta
differenziata.

È vietato smaltire i dispositivi usati con i rifiuti domestici!
Quando il dispositivo non viene più utilizzato, il consumatore è tenuto
per legge a smaltire il dispositivo usato separatamente dai rifiuti
domestici, ad es. portandolo nella piattaforma ecologica del proprio
comune/quartiere. In questo modo viene garantito che i dispositivi

usati vengano smaltiti correttamente e che ciò non abbia alcun impatto negativo
sull’ambiente. Per questo motivo, gli elettrodomestici sono contrassegnati con il
simbolo riportato sopra.

Questo simbolo indica che le batterie e le pile non devono essere
smaltite insieme ai rifiuti domestici. I consumatori sono tenuti per
legge a conferire separatamente batterie e pile.
Le batterie e le pile possono essere consegnate gratuitamente alla
piattaforma ecologica del proprio comune/quartiere oppure al

rivenditore in modo che possano essere smaltite in modo eco-compatibile e che si
possano riciclare materie prime preziose. In caso di smaltimento errato,
nell’ambiente potrebbero finire sostanze tossiche, nocive per le persone, gli animali
e le piante.
I dispositivi elettrici che contengono batterie e pile devono, se possibile, essere
smaltiti separatamente. Conferire le batterie e le pile solo quando sono
completamente scariche.
Se possibile, utilizzare le batterie ricaricabili al posto di quelle monouso.
Per lo smaltimento delle batterie e delle pile al litio incollare del nastro adesivo sui
poli per evitare che vadano in cortocircuito. Un eventuale cortocircuito potrebbe
causare un incendio o un’esplosione.
Le batterie con un elevato contenuto di sostanze nocive sono contrassegnate dai
seguenti simboli: Cd = Cadmio, Hg = Mercurio, Pb = Piombo, Li = litio

Smaltimento
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